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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/56/737) بناء على تقرير اللجنة الخامسة]

 

خطة المؤتمرات  - ٢٤٢/٥٦

إن الجمعية العامة، 

ـــــرارات ٢٤٣/٤٠ المــــؤرخ ١٨ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٨٥، و ٢١٣/٤١  إذ تشـــير إلى قراراـــا ذات الصلـــة، ومنـــها الق

الـــــــــــمؤرخ ١٩ كـانون الأول/ديســـــــــــمبر ١٩٨٦، و ٢٢٢/٤٣ ألــــــــف إلى هـــــــــــاء الـمـــــؤرخة ٢١ كــــــانون الأول/ديســــــــــــــمبر 

١٩٨٨، و ١١/٥٠ المــــــؤرخ ٢ تشـــرين الثــاني/ نوفمـــــــبر ١٩٩٥، و ٢٤٨/٥٤ المــؤرخ ٢٣ كـــــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، و ٢٢٢/٥٥ 

المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 

وقد نظرت في تقرير لجنة المؤتمرات(١)، وتقارير الأمين العام(٢)، 

وقد نظرت أيضا في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٣)، 

تكــرر تــأكيد أحكــام قــــراراا ٢١١/٥١  ألـــف الى هـــاء المؤرخـــة ١٨ كـــانون الأول/ديســـــــــــمبر ١٩٩٦، و ٢١٤/٥٢ 

ـــــؤرخة ١٨ كــــــــانون الأول/ديســـــــمبر ١٩٩٨، و  الـــــــــمؤرخ ٢٢ كانــــــون الأول/ديســــــمبر ١٩٩٧، و ٢٠٨/٥٣ ألــــف الى هــــاء الـمــ

٢٤٨/٥٤ و ٢٢٢/٥٥؛ 

 

 
 

                                                           
 .(Corr.1 و  A الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ والتصــــــــــــــــــــويب  (56/32/ (١)

 ،A/56/293 ،A/56/277 ،Corr.1 و A/56/213 ،A/56/188 ،Corr.1 و A/56/133 ،A/56/120/Rev.1 (٢)
 .A/AC.198/2001/8 ،A/56/339 ،A/56/300 ،A/56/299

 .A/56/475 (٣)
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أولا 

جدول المؤتمرات والاجتماعات 
 

تلاحظ مع التقدير أعمال لجنة المؤتمرات وتؤيد التوصيات الواردة في تقريرها(١) رهنا بأحكام هذا القرار؛  - ١

توافـق علـى مشـروع جـدول مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـدة في فــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، بالصيغــة الــتي  - ٢

قدمتها لجنة المؤتمرات(٤)، آخذة في اعتبارها ملاحظات اللجنة(٥)، ورهنا بأحكام هذا القرار؛ 

ـــرات بإدخــال أي تعديــلات علــى جــدول مؤتمــرات واجتماعــات الفــترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣ تصبــح  تـأذن للجنـة المؤتم - ٣

ضرورية نتيجة الإجراءات والمقررات التي تتخذها الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

ـــرارات الجمعيــة العامــة ٢٠٨/٥٣  تلاحـظ بارتيـاح أن الأمانـة العامـة أخـذت في الاعتبـار الترتيبـات المشـار إليـها في ق - ٤

ألـف و ٢٤٨/٥٤ و ٢٢٢/٥٥ فيمـا يتعلـق بيـــوم الجمعــة العظيمــة للطوائــف الأرثوذكســية وعطلــتي عيــد الفطــر وعيــد الأضحــى الرسميتــين، 

وتطلب إلى جميع الهيئات الحكومية الدولية أن تتقيد بالقرارين المذكورين عند إعداد خطط اجتماعاا؛ 

تؤكد من جديد قرارهـا أن تتقيـد جميـع الهيئـات بقـاعدة المقـر، وتقـرر ألا تمنـح اسـتثناءات مـن قـاعدة المقـر إلا علـى  - ٥

أساس جدول مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة الذي أوصت لجنة المؤتمرات الجمعية العامة باعتماده؛ 

تؤكد من جديد أيضــا المبـدأ العـام الـذي أرسـي في قـاعدة المقـر، وبوجـه خـاص أن تعقـد جميـع الاجتماعـات المتصلـة  - ٦

بالبيئة والمســتوطنات البشـرية الـتي ينظمـها برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومركـز الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية (الموئـل)، علـى التـوالي، في 

نيروبي باعتبارها مقر البرنامج والموئل؛  

تؤكد من جديد كذلك الأحكام ذات الصلة التي أقرا الجمــــعية العــــامة في قرارها ١١/٥٠ بشأن تعدد اللغات؛  - ٧

تطلـب إلى لجنـة المؤتمـرات والأمـين العـام أن يعمـلا، عنـد إعـداد خطـة المؤتمـرات والاجتماعـــات، علــى تجنــب تزامــن  - ٨

فترات الذروة في مختلف مراكز العمل وتفادي جدولة اجتماعات الهيئات الحكومية الدولية ذات الصلة في مواعيد متقاربة؛ 

ثانيا 

استخدام موارد ومرافق خدمات المؤتمرات 
 

توافق على المبادئ التوجيهية المتعلقة بتحديد مدة الاجتماعات، والواردة في مرفق هذا القرار؛  - ١

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز الممارسة المتبعة المتمثلـة في تقاسـم عـبء العمـل بـين مقـار العمـل في خدمـات  - ٢

تجهيز الوثائق كأداة لتحسين استخدام موارد خدمات المؤتمرات، وإدراج المعلومـات بشـأن هـذه الجـهود في سـياق تقريـر واحـد شـامل يقـدم إلى 

الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين؛ 

                                                           
/A و Corr.1 )، المرفق.  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـــــــــــــدورة السادسة والخمسون، الملـــــحق رقـــــــم ٣٢ والتصويب (56/32 (٤)

المرجع نفسه، الفقرتان ٢٢ و ٢٣.  (٥)
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تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل، آخذا في الاعتبـار التغيـيرات التنظيميـة الحديثـة، أن تعتـبر إدارة شـؤون الجمعيـة  - ٣

ـــة المناســبة للإشــراف علــى إدارة خدمــات المؤتمــرات التابعــة للأمــم المتحــدة  العامـة وخدمـات المؤتمـرات التابعـة للأمانـة العامـة السـلطة التنفيذي

وتنسيق وتعزيز توفيرها عالميا، تحت السلطة التشريعية للجمعية العامة وبإشراف ومراقبة لجنة المؤتمرات؛ 

تؤكد من جديـد صلاحيـات لجنـة المؤتمـرات ومهامـها الرئيسـية علـى النحـو المبـين في الفقـرة ١ مـن الفـرع الأول مـن  - ٤

القرار ٢١٣/٤١ وفي القرار ٤٣/ ٢٢٢ باء؛  

ـــاركة المراقبــين  ترحـب بتحسـن مشـاركة المراقبـين في عمـل لجنـة المؤتمـرات، والتغيـيرات في الإجـراءات الـتي تنظـم مش - ٥

وقرار اللجنة بالإبقاء على هذه الإجراءات قيد الاستعراض؛ 

ترجــو من الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين تقريـرا عـن الآليـات المتاحـة لعـلاج  - ٦

أسباب قلق الـدول الأعضـاء بشـأن فعاليـة ونوعيـة وتوافـر خدمـات المؤتمـرات، بمـا في ذلـك المعلومـات عـن وسـائل تسـجيل دواعـي قلـق الـدول 

الأعضاء والإبلاغ عنها، وتجميع تلك المسائل في تقارير تقدم إلى الجمعية العامة؛ 

ترحب بإنشاء دائرة دائمة للترجمة الشفوية في مكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي، وتلاحـظ بارتيـاح أن مرفـق خدمـات  - ٧

المؤتمرات في نيروبي أصبح من النواحي التنظيمية والفنية والميزنية جزءا لا يتجزأ من إدارة شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات؛ 

تحيط علما مـع التقديـر بـتزايد عـدد الاجتماعـات الـتي سـتعقد في نـيروبي بلغـات متعـــددة وبمشاركـــة فريـــق نـيروبي  - ٨

للترجمـة الشـفوية في أمـاكن أخـرى في عـامي ٢٠٠١ و ٢٠٠٢ وبالتوفـير في التكــاليف الــذي تحقــق نتيجــة لإنشــاء دائــرة الترجمــة الشــفوية في 

نيروبي في الميزانية العادية فيما يتعلق بالمساعدة المؤقتة؛ 

ـــا  تؤكـد أهميـة توفـير المـوارد الكافيـة مـن خدمـات المؤتمـرات لجميـع مراكـز مؤتمـرات الأمـم المتحـدة كـي تنجـز ولايا - ٩

بفعالية وكفاءة؛ 

ــب  تلاحـظ التحسـن الـذي سـجل خـلال أحـدث فـترة مشـمولة بـالتقرير في معـدل اسـتخدام مرافـق المؤتمـرات في مكت - ١٠

الأمم المتحدة في نيروبي؛ 

تحـث جميـع الهيئـات الفرعيـة لـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ولجنـة المســـتوطنات البشــرية، وتشــجع الــدول  - ١١

الأعضاء والهيئات الحكومية الدولية واموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية على زيادة استخدامها لمرافق المؤتمرات في نيروبي؛ 

ــة،  تكـرر طلبـها الى الأمـين العـام أن يسـاعد الهيئـات المذكـورة في الفقـرة ١١ مـن هـذا الفـرع علـى تحسـين هـذه الحال - ١٢

ــة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين تقريـرا عـن طريـق لجنـة المؤتمـرات، عمـا اتــخذ مـن إجـراءات  وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعي

تحقيقا لذلك؛ 

تشجع جميع الهيئات وأفرقة الخبراء التابعـة للأمـم المتحـدة الـتي لا تخضـع لقـاعدة المقـر علـى عقـد بعـض اجتماعاـا في  - ١٣

مكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ 
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ــه أي دعـوة لاسـتضافة اجتماعـات تخـالف قـاعدة المقـر، ولا سـيما بالنسـبة لمراكـز الأمـم المتحـدة  تثنــي بقوة عن توجي - ١٤

التي يكون مستوى استخدامها منخفضا؛ 

تشـجع الأمـين العـام علـى مواصلـة تكثيـف الجـهود الـتي يبذلهـا مكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي لاجتـذاب مزيـد مـــن  - ١٥

الاجتماعات إلى مرافقه؛ 

تكـرر طلبـها إلى لجنـة المؤتمـرات أن تتشـاور مـع الهيئـات الـــتي اســتمر معــدل اســتخدامها للمــوارد المخصصــة لهــا في  - ١٦

مستوى يقل عن الرقم القياسي المنطبق عليها طيلـة الـدورات الثـلاث الماضيـة، وذلـك بغيـة تقـديم توصيـات ملائمـة مـن أجـل تحقيـق الاسـتخدام 

الأمثل لموارد خدمات المؤتمرات؛ 

تكرر التأكيد على وجوب القيـام علـى سـبيل الأولويـة بتوفـير الخدمـات لاجتماعـات الهيئـات المنشـأة بموجـب الميثـاق  - ١٧

والملزمة بمهام؛ 

تقـرر أن تـــدرج كـل المــــــوارد الضــــــروريـــة في ميزانيــــــة فــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ لتوفــير خدمــات الترجمــة  - ١٨

الشفوية لاجتماعات اموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسـية للـدول الأعضـاء بنـاء علـى طلـب تلـك اموعـات وعلـى أسـاس كـل 

حالة على حدة، وفقـا للممارسـة المتبعـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين، عـن طريـق لجنـة 

المؤتمرات، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

تلاحـــظ أهميـة اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـــدول الأعضــاء في تيسـيـــر عمــل  - ١٩

دورات الهيئـات الحكوميـة الدوليـة، وتطلـب الى الأمـين العـام أن يكفـل، قـدر الإمكـان، تلبيـة جميـع طلبـــات اموعــات الإقليميــة وغيرهــا مــن 

اموعات الرئيسية للدول الأعضاء بشأن الحصول على خدمات المؤتمرات لاجتماعاا؛ 

تلاحـظ بقلــق مـا يواجـه بعـض الـدول الأعضـاء مـن صعوبـات نظـرا لعـدم توفـير خدمـات المؤتمـرات اللازمـــة لبعــض  - ٢٠

اجتماعات اموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية للدول الأعضاء؛ 

ـــا مــن اموعــات الرئيســية  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم معلومـات عـن اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيره - ٢١

للدول الأعضاء غير المزودة بخدمات المؤتمرات في إطار الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل، عنــد إعـداد مقترحـات الميزانيـة المتعلقـة بخدمـات المؤتمـرات، تناســب مسـتوى  - ٢٢

الموارد المقترحة للمساعدة المؤقتة مع الطلب الكامل على الخدمات، مقدرا على أساس التجربة الحالية؛ 

تطلب كذلك إلى الأمين العـام أن يواصـل تقـديم التقـارير عـن معـدلات اسـتخدام خدمـات الترجمـة الشـفوية ومرافـق  - ٢٣

المؤتمرات في جميع مراكز العمل؛ 

تعيد تأكيد طلبها إلى الأمين العام أن ينظر في تحسين وتحديث مرافـق المؤتمـرات بمكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي بغيـة  - ٢٤

ـــة العامــة في دورــا السادســة والخمســين  اسـتيعاب الاجتماعـات والمؤتمـرات الرئيسـية علـى نحـو ملائـم، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعي

المستأنفة، عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
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ثالثا 

المسائل المتعلقة بالوثائق والمنشورات 
 

ـــام علــى  تلاحـظ ببـالغ القلـق إنخفـاض معـدل الامتثـال لقـاعدة الأسـابيع السـتة لإصـدار الوثـائق، وتشـجع الأمـين الع - ١

التصدي لهذه الحالة المقلقة، بالنظر إلى أن تأخير تقديم الوثائق يؤثر على إصدارها في الوقت المناسب؛ 

تكـرر طلبـها إلى الأمـين العـام أن يكفـل توفـر الوثـائق وفقـا لقـاعدة الأســـابيع الســتة لكــي يتســنى توزيعــها باللغــات  - ٢

الرسمية الست للجمعية العامة في آن واحد؛ 

ــام الفقـرة ٥ مـن الفـرع الثـالث مـن قرارهـا  تأسف بالغ الأسف لتقاعس الإدارات التي تعد الوثائق عن الامتثال لأحك - ٣

٢٢٢/٥٥، وتطلب إلى الأمين العام في هذا الصدد أن يتخذ تدابير تصحيحيـة لكفالـة التنفيـذ الكـامل لذلـك الحكـم وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك 

إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين المستأنفة الأولى؛  

ـــا التقــاعس عــن التقيــد بتوفــير الوثـــــــائق وفقــا لقــاعدة  تلاحـظ أن التقـاعس عـن الامتثـال لذلـك الحكـم يعـني ضمن - ٤

/١١  بشأن تعدد اللغـات الـذي ذكّـرت فيـه الجمعيـة بضـرورة ضمـان التوزيـع المـتزامن للوثـائق الصـادرة باللغـات  الأسابيع الستة ولقرارها ٥٠

الرسمية السـت للأمم المتحدة؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يصدر توجيهاتـه إلى جميـع الإدارات لإدراج العنـاصر التـالية في التقـارير الـتي تصدرهـا  - ٥

الأمانة العامة، حيثما كان ذلك ملائما: 

موجز للتقرير؛  (أ)

نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخرى المقترحة؛  (ب)

المعلومات الأساسية ذات الصلة؛  (ج)

ـــوي جميــع الوثــائق الــتي تقدمــها الأمانــة العامــة وهيئــات الخــبراء إلى الهيئــات  تكـرر التـأكيد علـى أنـه ينبغـي أن تحت - ٦

التشريعية، للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأا، على استنتاجات وتوصيات مطبوعة ببنط عريض؛ 

تطلـــب إلى مكتـب خدمـات الرقابـة الداخليـة أن يقـدم تقـاريره وفقـا للفقـرة ١٢ مـن قـرار الجمعيـة العامــة ٢٠٨/٥٣  - ٧

باء؛ 

تأسـف لكـون بعـض إدارات الأمانـة العامـة مـا زالـت، في حالـة تـأخر صـدور تقريـر مـا، لا تشـير إلى أسـباب التأخـــير  - ٨

عند عرض ذلك التقرير؛ 
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تكرر تأكيد قرارها بأنه إذا قـدم تقريـر في وقـت متـأخر إلى خدمـات المؤتمـرات ينبغـي إيـراد أسـباب ذلـك التأخـير في  - ٩

حاشية للوثيقة؛   

تقــرر الموافقة علـى تقريـر الأمـين العـام بشـأن التدابـير الـتي اتخذـا الأمانـة العامـة لتعزيـز المسـؤولية والمسـاءلة في تقـديم  - ١٠

الوثـائق (٦)، باسـتثناء الوثـائق المذكـورة في الفقـرة ١٢ مـن هـذا  الفـرع، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا شـاملا إلى الجمعيـة العامــة في 

دورا السابعة والخمسين عن التدابير المتخذة لكفالة التنفيذ الكامل للتقرير؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يضع نظاما فعالا للمساءلة والمسؤولية داخــل الأمانـة العامـة مـن أجـل كفالـة تسـليم الوثـائق  - ١١

لتجهيزها في الوقت المناسب، وأن يقدم إليها في دورا السابعة والخمسين تقريرا عن هذا الموضوع عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 

تطلـــب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يوجـه انتبـاه الهيئـات المعنيـــة، عنــد اتخاذهــا لإجــراءات بشــأن مشــاريع القــرارات  - ١٢

والمقررات، إلى المادتين ٧٨ و ١٢٠ من النظام الداخلي للجمعية العامة؛ 

تلاحظ بقلق تأخر صـدور المحـاضر الحرفيـة والمحـاضر الموجـزة، وتطلـب إلى الأمـين العـام في هـذا الصـدد اتخـاذ التدابـير  - ١٣

المناسبة لتحسين تلك الحالة؛ 

تطلــب إلى الأمين العام أن يدرس إمكانية اتخاذ المزيد من الإجراءات في هـذا الصـدد، بمـا في ذلـك تعزيـز التعـاون بـين  - ١٤

ـــة العامــة للبيانــات الصحفيــة وإعــداد إدارة شــؤون الجمعيــة العامــة وخدمــات المؤتمــرات للمحــاضر  إنتـاج إدارة شـؤون الإعـلام التابعـة للأمان

الموجزة، مع مراعاة الفارق في طابع كل من البيانات الصحفية والمحاضر الموجزة؛ 

تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يكفـل موافـاة الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بـــالقرارات الــتي تتخذهــا الجمعيــة  - ١٥

العامة، وذلك في غضون ١٥ يوما بعد اختتام كل دورة؛ 

ترحب بالشكل الجديد لإصــدار الوثـائق الرسميـة للقـرارات والمقـررات الـتي اتخذـا الجمعيـة العامـة في دورـا الخامسـة  - ١٦

والخمسين، وفقا للطلب الوارد في الفقرة ٣ من الفرع جيم من القرار ٢٤٨/٥٤؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل تمامـا إصـدار جميـع وثـائق ومنشـورات اللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة لغـربي آســيا  - ١٧

باللغـة العربيـة، الـتي هـي أشـد اللغـات صلـة باحتياجـات الـدول الأعضـاء في المنطقـــة، فضــلا عــن لغــتي العمــل الأخريــين باللجنــة بغيــة الوفــاء 

باحتياجات القراء خارج المنطقة، حسبما يكون مناسبا، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 
 

رابعا 

المسائل المتصلة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية 
 

تطلب إلى الأمين العام عـدم القيـام بمشـاريع تجريبيـة أخـرى عـن الترجمـة الشـفوية مـن بعـد، إلى أن يـبرر التقـدم   - ١

التكنولوجي ذلك؛ 

                                                           
 .A/56/300 (٦)
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تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم تحليلا شاملا مقارنـا عـن التكلفـة والمنـافع بشـأن اسـتخدام الترجمـة الشـفوية مـن  - ٢

بعد في جميع مراكـز عمـل الأمـم المتحـدة، بوصفـها متلقيـة ومقدمـة لتلـك الخدمـات، بمـا في ذلـك التكـاليف المباشـرة وغـير المباشـرة ذات الصلـة 

ومعدلات الاستخدام وكذلك المسائل المتصلة بظروف عمل المترجمين الشفويين؛ 

تقـرر الموافقـة علـى مبـادرة تدريـب المـترجمين الشـفويين الذيـن حصلـوا علـى درجـــة تفــوق الدرجــة المعياريــة المقــدرة  - ٣

ـــات الــتي يوجــد نقــص في عــدد المرشــحين النــاجحين فيــها  بخمسـة وخمسـين في المائـة في الامتحـان التنافسـي الأول، النـاطقين بمجموعـات اللغ

المدرجين على القائمـة، وذلـك لفـترة أوليـة مدـا سـنة واحـدة، رهنـا بتقـديم معلومـات إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين بشـأن 

نتائج أنشطة التدريب، واستمرار الحاجة إلى البرنامج والترتيبات المالية المتعلقة به؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم معلومـات مسـتكملة إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الســابعة والخمســين، تحــت بنــد  - ٤

جدول الأعمال المعنون �إدارة الموارد البشـرية� عـن الممارسـات الحاليـة المتعلقـة بـالحد الأقصـى للإيـرادات السـنوية الـتي يمكـن أن يحصـل عليـها 

ـــى ذلــك مقــرر الجمعيــة ٤٠٨/٥١  مـن الأمـم المتحـدة متقـاعدو الأمـم المتحـدة المعـاد تعيينـهم لفـترات قصـيرة في دوائـر اللغـات، كمـا ينـص عل

المؤرخ ٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦، بغية إعادة النظر في هذه المسألة؛ 

تقــرر إجــراء اســتعراض شــامل للقواعــد والمعايــير الحاليــة المتعلقــة بالإنتاجيــة في دوائــر اللغــات ولأثــر الابتكـــارات   - ٥

التكنولوجيـة علـى عمـل هـذه الدوائـر، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم، عـن طريـق لجنـة المؤتمـرات، تقريـرا مفصـــلا عــن هــذا الموضــوع إلى 

الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 

تكرر الإعراب عن قلقها بسبب ارتفاع معدل المراجعة الذاتيـة في دوائـر الترجمـة التحريريـة بشـكل يتجـاوز المسـتوى  - ٦

المقـرر، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى الأمـين العـام أن يمنـح أولويـة عاليـة لوظيفـة المراجـع وأن يخفـض إلى أقصـى حـــد ممكــن مــن الاعتمــاد علــى 

المراجعة الذاتية، وأن يأخذ هذه الاعتبارات في الحسبان عند ملء الشواغر في دوائر الترجمة؛ 

تلاحظ ببالغ القلق أن بعض الوثائق الرسمية لا تترجم إلى جميع اللغات الرسمية للمنظمة؛  - ٧

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل قيـام الأمانـة العامـة بترجمـة جميـع وثــائق الأمــم المتحــدة إلى جميــع اللغــات الرسميــة  - ٨

ــتي يطلـب تعميمـها تحـت بنـود جـداول أعمـال الهيئـات التداوليـة الرئيسـية للأمـم المتحـدة،  الأخرى في المنظمة في آن واحد، بما في ذلك الوثائق ال

بصرف النظر عن طول تلك الوثائق؛ 

تطلب أيضا إلى الأمـين العـام أن يعجـل بمـلء الشـواغر المتبقيـة في دائـرة الترجمـة الشـفوية في مكتـب الأمـم المتحـدة في  - ٩

نيروبي، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين المستأنفة؛ 

تطلب كذلـك إلى الأمـين العـام التعجيـل بجـهوده الهادفـة إلى مـلء الوظـائف الشـاغرة في الترجمـة الشـفوية والتحريريـة  - ١٠

في المقر وفي جميع مراكز العمل التابعة للأمم المتحدة؛ 

تطلب إلى الأمين العام عدم استخدام عبارة �مختلف اللغـات� أو �متعـدد اللغـات� في الوثـائق الرسمـية عنـد الإشـارة  - ١١

إلى اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ 
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ـــب إلى  تعـرب عـن قلقـها بسـبب نوعيـة خدمـات الترجمـة الشـفوية المقدمـة إلى الاجتماعـات الحكوميـة الدوليـة، وتطل - ١٢

الأمين العام أن يكفل أعلى معايير الجودة لخدمات الترجمة الشفوية المقدمة إلى تلك الاجتماعات؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يكفل توافر فرص تدريـب متسـاوية باللغـات الرسميـة السـت لجميـع موظفـي اللغـات،  - ١٣

بمن فيهم الموظفون في مراكز العمل البعيدة عن المقر؛ 

تطلب إلى الأمين العـام أن يكفـل مواصلـة بـذل الجـهود لتحسـين مراقبـة النوعيـة في خدمـات اللغـات في جميـع مراكـز  - ١٤

العمل؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام كفالة أن تعكس الترجمة التحريرية، من حيث المبدأ، خصوصيـة كـل  - ١٥

لغة؛ 

تكـرر أيضـا طلبـها إلى الأمـين العـام أن يضمـن اسـتمرار الحـوار بـــين موظفــي الترجمــة التحريريــة وموظفــي الترجمــة  - ١٦

الشفوية، وبين مقـار الأمـم المتحـدة في نيويـورك وجنيـف وفيينـا ونـيروبي، وبـين شـعب الترجمـة التحريريـة والـدول الأعضـاء فيمـا يتعلـق بتوحيـد 

المصطلحات المستخدمة، وذلك من أجل زيادة تحسين نوعية ترجمة الوثائق الصادرة باللغات الرسمية الست؛ 

تكـرر كذلـك طلبـها إلى الأمـين العـام أن يعقـــد جلســات إعلاميــة لإطــلاع الــدول الأعضــاء بصــورة دوريــة علــى  - ١٧

المصطلحات المستخدمة؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يجري مشاورات مع الدول الأعضاء المعنية بشأن تحسين خدمات الترجمة التحريرية؛  - ١٨
 

خامسا 
تكنولوجيا المعلومات 

 

ـــة العامــة في دورــا الســابعة والخمســين تقــريرا مرحليــا عــن اســتخدام  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعي - ١
تكنولوجيا المعلومات في إدارة شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمـرات، بمـا في ذلـك التعـرف الصـوتي، والترجمـة مـن بعـد، والترجمـة بمسـاعدة 
الحاسوب، والنظام الإلكـتروني لتسـجيل الوثـائق وحفـظ المعلومـات عنـها وتتبعـها، والنظـام الجديـد لمراقبـة المحفوظـات مـن الوثـائق والمنشـورات، 
ورقمنة أنظمة تسجيل الاجتماعات، وتخطيط الاجتماعـات وخدمتـها إلكترونيـا، وقواعـد البيانـات الحاسـوبية للمصطلحـات، مـع الإشـارة علـى 

وجه التحديد إلى أثر هذه التكنولوجيا على أساليب عمل موظفي الإدارة وإنتاجيتهم؛ 

تلاحظ بقلق مضمون الفقرة ٧ من تقرير الأمين العـام(٧) الـتي تؤكـد أن التقـدم المحـرز في تطويـر موقـع الأمـم المتحـدة  - ٢
على الإنترنت باللغات الرسمية الست أبطأ مما كان متوقعا، وأن إنشاء صفحة تتساوى فيها اللغات فعلا لا يزال بعيد المنال. 

الجلسة العامة ٩٢ 

٢٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 
 
 

                                                           
 .A/AC.198/2001/8 (٧)
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المرفق 
مبادئ توجيهية بشأن الحد من مدة الاجتماعات 

 

تعقـد الاجتماعـات عـادة خـلال سـاعات الاجتماعـات العاديـة، أي مـن الســـاعة ١٠/٠٠ إلى الســاعة ١٣/٠٠ ومــن  - ١
الساعة ١٥/٠٠ إلى الساعة ١٨/٠٠، في أيام العمل؛ 

ينبغي للأمانة العامة أن تكثف التنسيق بين وحداا ذات الصلة بغية التخطيط لتقديم خدمات المؤتمرات؛  - ٢

ينبغي للهيئات الحكوميـة الدوليـة أن تقـوم باسـتعراض لخطـط اجتماعاـا وأن تقـوم، وفقـا لذلـك وبالتنسـيق مـع إدارة  - ٣
شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات التابعة للأمانة العامة، بمواءمة طلبات اجتماعاا في الدورات اللاحقة؛ 

ـــتأنفة وغيرهــا مــن طلبــات  يسـتمر العمـل بتقـديم طلبـات تمديـد الـدورات بعـد المواعيـد المقـررة أصـلا والـدورات المس - ٤

التغيـير في مواعيـد الاجتماعـات الـتي تعقـد بـين الـدورات إلى لجنــة المؤتمــرات، ويبــت فيــها وفقــا لقــرار الجمعيــة العامــة ٢٢٢/٤٣ بــاء ووفقــا 

للممارسة السابقة بحسب ما توافق عليه اللجنة. 


